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g \ 5 DEL BARBA BIGO

DALLANALLE.

" | Doves’intende una Fefta di Contadini, nclia quale
fi trovano a Ballaremolte Putte, e Garzoni 5

Cen il modo di dare i Balli all’ ufanza Contadinefa ,

'Et in ultimo la gran queftione fuccefla fra duoi Villani sd fa
detta Fefta , per la quale ogni cofa va in conquallo -

Opera ridicolofifima del Croce.

1n Bologna per Geftantine Pifarri . 1738+ Con lic, de’ Sup
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“ie ) Buwtlin parla.

OS&TUS ch’ vlenia far?
"N’ vlenia i po ballar
Ades'ch’e da Caraval,
Cu’in dfiv;barba Pafqual ?
N’ v’ paral dverava, -
€ha faltan un pocinsi, |

In ftafira didn.
B.P:fqual .

N’ parlar za can mi,
‘Chan m' inpaz in tal icrig,
Va purpatla la cun Big,
Ciu’lacofaitaccaaly, .

Burtlin.

Barba Big ch’ fenia osy,
N’n’vleniad’mnar, -
In ftafira, e travajar,
Tuttanottinfinadi,
Niegz ch’ pafia via fti di
Senia muort po far al mod
Guarda quich’ falt tond
Aiofat,ch’vinpar?

" B.Big.

E Burtlinal n’s’ po far
Piungotta car cumpagn ,
Ch’alni € ngun guadagn
Mafmamét al temp d’ades
Gan_lvﬁ:v;hal s’ fes
Qualeh’chias 1 t'al pit bel
%:a’l vnesal Barfelp, 2
E mnarztuta Blogna,

Chi s’ tira al bal in cha

Prche ades al n’ blogna
Vler piufaral bel humor,,
T’sa ben e’ Salvador,
S'dletta . d’ gualtar

Tucl feit.

S Mingon.

Orsi mi ac ;
Dazpur licenzia a nit,
En'ava po pora v,
Chan farén miga dal chias
Piciie ades ugnun (ta bas
Ch’ian pora d' la rafon,
Esbifogna itar in ton,

E pomicun Capriel,
A ftarem tat du ai raitel ,

~ o Avderch’ voluatrar,
Es w’ laflarem putlur,

S'nquiich’z’ parani:
B. Big..

Os via fadal pursy,
Cham cuntent car fiu
Mo av reord,chal did’gcy
Le malfar di trbguoz
Alm’ dfea barba Bigoz,
Ch’la robba di minchiun,,
E la prima ch’va a vajun,
T’sa po ti quel cha vui dir,

Buvtlin . :

A soquel cha yli uffrir,

Mo anca misdocunlava,

Alievad’ la (pela ancora.
..o LivMingon . §
Osu taft in'Bonora,
E laffazanyla cura,
Ciy an aven miga paura,
D’ o’ arriefer cun unor 4
Es fatem {enzarmor,
Al Feltinp> v’ dubica
Cha fref bén refpea,
Laffazpuranul’ impaz
tevn1eBi Big i
Osiichiama qui Stramav.
Ch’vagaug poc pral chmit
Ajnvidar i ragzzun,
E po tut ’ mamlzl,
Vattificg Cabriel
Ainvidasipr (ta fira,
Prch’avep ¢h' a vila mita

ElaMenga d’ Mafoa, *
La Pluonia d’la Rizza,
E la Jachma dal Plizza
La Flippa d’ Magagna,
E la Gnuda {o cumpagna

E fal vuol vgnir la Roffa :‘;%
# laGhida dalla Foffa,

Ch ' vignan ancha lox
E po chiama tut qulor
Cha to dit , ost va Vil
Fin cha (on d’ fantafia 4
Mopricont d’ Sunadur
Chan rftafim po al bur.

£ i e Cabriebbroys

A tuten Pier.dal Mulin

Ch’fona ben al R bghin 5
E Magnan d’barba Ton
Ancha [ucunal Viulong

D’ feafiar wi po itbragun , » E Mafot fo fradel ;

Mo chi lafina chai fpuati
Sovraaltocchyawal dig |
Cha n'd blogn d’ngii Terig,
ottt 7 R abmebt 5 o1t
N'v’ {tad a darimpaz .,
-Ost andema via Stramaz,
Mo ci’ put s’a da invidar,
i B.Big.. -
Chiama quella dal cfipar
E iafiola dal Cullina,

Cunla Citra e Zanel,
Cun la Piva, o vetila,
Sunadur dunds’va .
Sisto Sunadat...
Cofa vreficar fradie.
Cabriel :
A vren nit mnar i pie
In tta fira, ideft ballar,
Es’az vli vgnira funar,
Avdarem fodisfazion.

- Equl’dod’la Ze Nanina, Sunaduy. 5

Al E la Tonia dal Cafony Moa fen quicunalfon :
l < A 3 Pro-
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Propri,e prunt apparchia
Purcha ﬁgn da vu paga, ;
A vgnaren dund a vli,
Esftaremsu fin adi,
Anch tutea ta fmana, |
r Cabriel. I 3
O m’ vigna la fcalmana
Ch’mi cred cha pfevindar
Intimiur, O udimipar,
Ch’v’afpetta in fai purton,
Anda la:cha ftem inton -
Porta &’ damn afptazaca.
‘ B. Big . J
Sunadur vgni pur inza
Mo putana chan dig
A fulen pur effr amighs
Os’afusch'maieraza,.
A vrefar trmar ftacha,

=~ L’ara,al portg, eal puilar

Cha rcord undi d’Fubrar,
Cha balie cinquanta bal,
In tal prad’ barba Anbal
Cun la Roffa da Padern,
Ch’liera qufid’'mezInvern
Esf{udavanchm purzia,
Ch’av do'la fed mia,
Chi’a la fie tant dmnar ,
Ch’ lan’ pfe pii arfiadar
Tant la jera infcalmana ,
Anch un dipurin qual pra
A ftanchie la Niclofa

E la Flippa da Rigofa,
Ch’ierin:po gajard put,
Ci’ I fulevin (tracgat tut
I zuvnotd’fta Villa
Muadund la ia Ja:Camilla,
E laJachmada Bazan,
Ci’al ni fa mai chftian,
Ch'l pfesfarftraccar
S'n’ mich’ P fie fudar,.
Ch'l’guzava chim''gridal
Es fual di d' Carnval
Ins lafeftad’ Rundon,
.Chal nin’émo pil nfun ,
Ch’i€ add d’mubiliaiftraz
Ancalor [ti anguanaz,
Ch’al piné pitrebfa almod
L’e pur viv barba Rimond

"Mo I’ mal attapuna, -

Ancamim’fondmna
‘D maniera car fradie
Chan pos far pitfalcarie,

. Né ballar emod a jera us,

Prcheaio mo picnal fus ,
Esfon cun dis Gulvan
Prandard’inqua ind’man
Ala voltadal Papoz,
Per la guerrad’Pier Stroz,
A dfeaverda quindsagn
A tut quat i mic cumpagn
Inandaalavarimiua
Inienzd’mi, osi fiua,

In-

e e

Intra dentrychlebasoras’l Chizanfquas tut affugd,
Fscmenzaaeflerora’ - B.Big.

Ci’ L arivaquipur, Osl purtai y:gd liy
Intrabenincatut, Sy Zanina ,ch dighia mis
E accurda quiburdigun Vaitralad’dria da‘chﬁ 5
Efalied'vanfun, - = ¢ Eardufidi fasincha,

Ch’ apafed finfazadar, Chal s’ faga un buon fuog,
Cl'tutta nots’ha da balar, Sunadural voftrluog,

E fursancdman d’ not. - Arappavins’ qual bancon

gaLaPrew. T Tut quant ,0 bon’y dbon
Entradentr fu Mafot, | Chindfiv o’ ftav galaut,
. ‘Sunadur .

Cofaafpeterbabion,

E tien bas qual viulony Alfe fcoffa tut quant

T’ n’ dagin qual tinaz, Aliedi mancarun pice

A ch’dighia balurdaz © B.Big. 5

T’ha motratzoqlavanga _ Alnimanca za chalie

Mafot. Le ch’lecurtun Pl!ChFll.'\

Al'mal € chy’ qulaflanga’ Queft qui dund’ et Pirin

M’édafquasins’latefta. Mctqul fotta un po una.

B.Big. fchiappa-
.Lafreftauna bella fefta pirin. ,
S la t’ aves rotalzuccon Und vlivmichalappa .

Ositandzla in qual cantd . B.Big.
Prche a fent vgnir briga , Valifuora t'n’ard.
Piren .

Es m’ parinqui intal pra,

O Zintilapialalum, . Ospura n: ho acatta
Civ vol dird’ tantfam. ~ Unaquiin ' canton.
zintil. ; B.Big.

Metla fotta a qual bicon
Dal la che curt qual pé,

~Osi tirat mo in qule,
3 ’

Ten fta fti giutlri,
Chan trat si di canari,
Esant tolt d’ qui bagna A




E yfﬂa fottala fuga, -
OV arivalagranruga
D’ brigada,esie Pghm -
Ch’anca ly vienal fitin,
Esé Vechealn’ popin,
Am arcord bench’ancaly
Jeraunch’tgnevadur,
Mo anpop’ 0 pifaral mur,
O vgni injal mie vccimt,
B, Pgbin,

Bona fira 2 fta briga
Aiointes chaballa,
Es m’ fon vgni a dmnar
Con i put eh’t’in par
Big, n’foniamoalavia,

, - B. Big,
B. Pghin in fed mia,

. Cha fi‘anc inbonaaita,
- Es vuoxancchaballg.b, 1
- Inftafira un faltarel, -

B.Phgir.
EBJgfrade miebel
1’ édazolafantatia,
Alofarla part mia

Ancami quand al fii tzmp,
Adgs moafonintal tedp,

Chan pos. pi trcpcmx
Pur al nvpiagd’vder bailar
E flarioarchriazion,
v B Big .
Ofuandaliinquatcis

—

) Fatluoghjachmm 3
Chal n’ dagainqual cadin
Anda bea prquic d’ 7d
E {di aqufila, vin -.

- Chan dariimpaza ngun

O vgniinienz ragazzun,
2 Cabriel.
- Bena fira a fen qui tut,
a luog un poa ft'put,

" Tira inienz qula banca

Je nfuna chaimanca:
Lida fedr, tuaZvana
Pontliins’qulafcrana,

. Zz Sabetta vgniqui,

Rofla ied mo zoanca ti,
Os dai dentr Sunadur ,

' Favinienz Balladur,

Ch’ va a piar , vai'ti Piron

* NoOno chai va Marcons

Maxeon'.
A voipiarquil'Anzlina
- Pichelelamiavfina .
- Strfunamun Bcrgamaﬁ:h
I tgai durpifin ch'a cafch
l°m fald infina di - ;
%‘,naq‘;rpqud’ml, ‘
L $0abrigh. . | ¢
N’ t'»m!l lung al fon

- Pr h:: volballaragnon

h **;m-rw tv Andriot,
i dLm at aly mdara l’ol
En’

Ch'funada vuot ch’al fopa
, Andriol . .
Chal m’fagala méchina
Vientin via fi Jachmina.
o« Jachmina. o)
Vapurpia la Sabadma.
i Sabadina.
Chal €pia purti furclla,
Prch’mifo chalm’ ufella,
L Andriol.
‘Osivgni unad’vil,
En’ or fadi flaxquipi.
¢« Cabriel . :
Quala vuot dil pur ti,
Andriol .
. Moajoditaqliech’li,
Cabriel .
. Jacmina vaa ballar,
E 0’ ¢ farpit ftrufhunar. .
Jachmina.
Osuavxegn.,; A
wAndviol .
Osu fundy o
Cha vui farun falt sbragﬁ
Du, m, quattr, cing, ¢ fia,
Mo ¢’ grazia fav indria,
Cham poffadmnar,
Chin dfiv 4ch'win par
D’ ftifale barba Gafpar.
B.Gafpar-
Mi fradel vindrev al car,

L’cavr,ibich,’vach.eibua

y B [erfaraldxd aricnay,

Q‘Ll t’fa ti car fradel.
o Andriol .

I m’ laffanin tal pia bel,
Osut pur chm’ a turi:a* 0
St’altra borta, am arfaro

Sunadur.  : )
O fradia ch'da i quattrin
Cabvicel ,

Suna pur da paladin, /

En'v’ ftad adaraffany .

- Chan fen quipr f'rmgan.

Andriol .
‘Tgnifald t’ ducaton,!
Porta d’dman, o via Piron
Ch’ funadaat in pinfier,, .
Pivon,

Fa dgrazia il poun ruzier

' Vieninienz ti Flippa, 1]
: Ch'(cuffem { pola trippa,
- O via ben ah mond:bop),

{ Tgm béfald cun qual vinlg

A n’{entqual rebeghin,
Mo t’n’ara di mi quattrin,
Stad indria brigada cara.,
Cabricl, .
Ot vristuttal’ara, .

Al curtil; etutal p'ra, ¥
Esn'frev po nianch afsa

" Tantr’aslargtin tal ballar,

A g Pi-
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: Piron.
Cabriel 0’ m’ atintar,
Percheafonin calda ades,
Ah Flippa viem apres ,
Fermat mo li dund tie
E ttafaidaliin fipie
‘ . Finch’t’vicham fermmi
i . Ch’ma fonferm balla po ti
{,‘ Prchealva qfi it bals
! Filippa .
I Mot'pift cun fa un Caval
! Es m'uct cun fa un munton
N*m' dar d’ qui fpunfon,
l Piron.
i Mol’éal balch’vaqfi,
| O chmenza moancati,
Sirvia ben o’ € fmarir.
);‘ : Cabricl.
I O Piron fat cha t'voi dir
I N’ zanzar tant in tal bal,
J; ‘ "Piron. E
’ Osi tas ti cantagal
f T n’faquel ch’t' dig,
§’anchati fus inft intrig
( An fo quelch’ t’ fies,
; Buvtlin.
Qs I’ ha rafon ades,
Il Tocca pursi aliegrament,
il E o’ rompraltrament .
i L Piéron.
Oime dia chianfini,’

Aqdavfavli,
Chaln’s’ po fintir ngotta,
Cabriel .

O Tuznaz fat mo forta,

Ch’fta voltat’toccaati.
Tugnaz. |~/

Suna pur pura d’mi,

Vien via Roffadamla ma.
0 a L] .

Mi n’bal Ic{h%’D{)n alfan
L’¢ pocch I'é mort mi mar,
Tugnaz.

Ch’ oia donca da piar,
Osa a piiquila Piunia .

~ TPlynia.
Caivaga purla Tunia,
Tunia .
Prche vuot ch’ai vaga mi
S'laditprimaatiy -
Plunia’.'

Os mini vasi andary
Chal m’ dfea prima ividar
En’m’torprdfafi, -

Sta pur li € jard lafi',
Afptarchavieghami,
Tugnaz. .
T o’viennelineti.
SR DPlynia 21

Mi e I’ hodicfradel "

; Tugnaz .

Mo av I"infto' ]’ mi furel

\ Sa

Sa vgni,anchs’anvgni,

Guarda pur chan vdri

Vguira piarnfuna d’va.
Cabriel . '

QTugnaz o’indir mo pill

St’a beviun pocd’ fava,

Anbfogna ch’lat’ agrava

Prche Tver t'a poca grazia
Tugnag .

Os le'la mia dfgrazia ,
Anm’vui ftar adfprar
Cham fard ben vindicar
Sal m’vien la ballain man.

‘B. Big . '

Vi mo balla Baftian, -

Ch’ (ta volta tocaati,
Baftian.

Mo acurda purad’ mi
Un poch qui initramient,
E tgni (ald po i, i dient,
Inprfina dmatina 5
At piiti ve Santinas,

Santini.
E miviegn Baftia fradel.
Bdﬂl‘{l’l ‘

Famuu poc al faltarel

D’ lalodla capluda.
B.!Big.. :

Anda dri pt fin calfuda,
Opofart’mivach’

T chmengz a effer (trach,

Mo va pur tie i gra pultré
Baftian .
Als’ me sliga un fcfon
E pr quett al par cha fia
Strac , mo tocca pur via
Sunadur, ¢ lafla dir,
Chan fon ma pr finir,
Sa fties ben in balunan.
B.Big.
Tra dabeverve Zvan,
E van porta ai Sunadur,
E chal fipa d’ qual madur,
Prchei pollin ben funar.
Sunadur .
Almal é cha vré biafar.
B. Big

Mo alla £é c;%x’.avi rafon

Cofa futy und ict Mingon,

Met al fuog la padella;
Zanin tuala falznella,
E va taja una mzinay,
Vai aida Sabadina,
E chals’faga dla'brafuola,
“UiiiSunadur. '
-E ndnd chal tempivola,
A buriem n'vafadigha,
Chle poch caven mrinda,
CunSandron dalla Caflina
i Baftian.
Sunam donca la viulina,
E ndno famla murecta’,
Ca-




Cabriel .
MoBaftianal iech’afpetta

" Dialtr quich’volin ballar,

Baftian.
Albfogna ben afptar
C’ appa far mi ft’ ballet, .

Sunadur tgni pin ftret,

~ ‘Chan’intend ¥’ tenor,

Oqufi,vival’amor.
Tgni dur fin cha val dig ,

" Tgni f'capel viiBarbaBig,

Chal m’fuda un po al zuco
E tasi chan fent al fon,
Spfgha ben Sunadur ,
A ch’ dighia, tgni ben dur
Dinar paga anda pur drie,
Chaio incalda adesi pie,
A Santina aliegrament ,
QuiaZitran’s {fent.
: Sunadur .
Le chal cantin§’ é(pzi.
Baflian. 1
Ao fquas biaitma /.
Pura d’ diena, guarda ti,
Faiungropfovrad’ mi.
- Salvador. *
Si critchla fia una ftrop-

. Py G
Chin t'un tratlas’agropa.
- Baflian .
E lama pinch’una corda

‘ Salvador .
Tas li beftia balorda,
E vadria al fattd.
Baftian .
O Salvador min’ sd
Stfatichafon manda.
Salvador .
E ben, ficalso.
Baftian.

‘Mo prchedarm

Dlabieftia per la teta.
Cabriel .

Osu a vli guaftarla fefta
Chamn’ aved putanad’mi
Anda un poch forad’qui .

. . Baftian .
Chal parla cit mudieftia.
Cabel . '
. Anladitabellaman.
B. Big.

Os gequia mo Baftian,
Chan dagamiin tirut,
N’ v’ mouvida fedr put,
Prche queft n’énient.

Baftian.

Mi t’ dig t’ tin mient
Prla gola Salvador ,

A parlar d’ qual tenor,

Es fon pront , ¢ apparchia

Prmuftrarct’ a mal parla,

E chafonun homda ben.
B. Big.

B.Big. "

Osil tas prehe al faven
N’ muntar in tanta furia
Chaln'la dit pr fart f2uria
Chla parola je feappa .

Baftian .
A dig chal ma cargd
Chan o’ fon un minchion,
“B. Big, 1567 ‘
©Met 2o qual zangion,
Prchea vyoicha fadla pas
Salvador a vuoital bas,
< Salvador.

Ch'mial bafamofad ),

A fon un brich mi s'al fo.
Baftian; =5
:NO novié pur fora d’qui,

- Salpador

Va puria purad’ mi,
Ch'e"m’ invid jylt-al mie

s NBHOR B L 1

e YELAC BB Yoy ¢
N’v'movi daivoitt luogh;
O ol ftad by 2oernnd o
Ecbeffam farami, o
Sal,vad‘or_ uad vaot andar,

soRsvisSaboador s

Atindiva afur funary
E n'm’ftada eratgnic, o .
Prehe a vaoiuitpochiaris
St bravaz yehvanashida ,

=i A

~_ B.Big.
Laffu ftar li qual furca
Und vatticun qual pal,
O fiuna 1’ fad dal mal,

' Ch’andari tutin prion ,
' Voltainla qual {ciop Pird

A ch’dighia bitiazza,
T nacui a qula ragazza,
O vamo fadi Fitin,
Pr dar (paz aitua viin,
Q¢ nfun pitt mi chiappa,
Ch'm’vigna al mal @’ la
7APPa
N’ diflia ci’ Salvador
Sie al prima far rmor
Es vo dit ta vrita,
Cham ’jerainivinay -
Undan jav ze Sabetta .
 ZeaSabetta.
. A n’alsd mi puyretta
Und € anda I’ mi put,
Patte.

O'mi Mar a fenqui tut,

Sit &’ graziz andena chii .
Zea Sabetea

O ol avidva
Oime dia cha trem tutta,
Mos’ at fonpitcunduta ,
Ci’ m'wignaina muria,
Siatopuclaing favia
Sis'dand'bombudel, qa

Luo-
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Tuonia. Zea Sabetta .
Mi bo pers al panfel . Oimé Piron,

Jachmina. . . Fradlina trmen tut, Ajoavy tropa ftreta oy
¥ mifiguat,endoaloqui. Guardapurl qu! put, o uan{ia;Q vift Mnar Ofa pur aviav Iz tur
zeg Sabectas o Cb'fen pifsi tut quat dos: PL20an vuoi tiftnar *  Za el |a vecchia nd a vuia
O Anzlina faltali - D’ la pora. emin pos In qui vlupz_a mipia, Mo 'm’ vigna la duia
Qual fufsa, ch’vuich’anda, Star in pi€ fradlin mi car, o Prron kA S’an lo a mal fol prvi
Prdza, chi.maquaican,  Z’vuot ii pocacumpagnar P-*O"u Tus prgala v Percheasdch’ Ia zoventy,
Chinidefrunarchbusa,y . Finch’a fenin luogfgqr, E“P 450 cn’ [ Fplgat’é Cerca fempr Palgresza,
Andenzo prft fufa, . Vetpurgquich’andé alfburv A unn guaﬁg.r;f - E chmal vié I Ve,
Ch’vaacad barbaPiery Tutquantalubigung. < | Pidal Htmc:r ‘mil ami, Ins'arcordan dj piafir
Tgniv lidrie al fintier, Paron. . Ei "}é paradit qu(i,’ . Chianapu, es n’ pon fuftic
Caminal mieragaz. Eturnipurad’ton, Ch'fin a dial volch’abala’ Ch'una putta apa fpas,
; Pluonia . Tutmicgins’al Feflin . luoniaq. O via varca qual pas,
Als'm’sl gaunligaz, FEch m’avfon n.u._vﬁn, : : Eml Mar‘tuma turna. Cha i homa prefla d’ cha,
Afpram ' m furel 4 N _n”ava pora d’ngun, 5 _Hl;pp,;: . Vu!tav‘qui prfaa, _
Cha jo i fcfo 2 campanel .  Chi 2’ afpettan con i fuon, 1d’ grazia ;a mia vecchi-  Ch’ andari drit al purton,
Filippa . s Suvgnivia |’ mie tufot, na. : .. zedSdbetta
Os via tirtal si, ‘11 Zea S.zbct’ta. €Y S Zea S‘abctm.. , " "Ofu turpa indri piron 5
Cal’¢ temp d'ftar quipid - Anden pur ch’led not, e M Vicgnalafyina"  Chafiven ben mo lavia,
Cal n'z’ariva Prmordedria  E n’ ften piu qui a chiarlar 4 VUoi pin turnarindria. "Ed’[a bona cum agnia -
Afentzentins’lavia, Balla pur ch’vol ballar, Tnonia. Atrftem tat ubliga s
Ch’corninzaadramon, Min’hoafsaPiron fradel - Ocrdiv ciy’ la fia - Piron. :
Mo che queft, al par Pird, Areben poccervel' |, - mala farca vecchiazza Sifia voi ch’ a m*unza :
Eldes?lebenln, Sa turnas pitin qui rmor . Ciy Zea Sabetia . Itaccun,ofuav las, |
Mo und coralda pri - s JoPsrOR 10Ls LG | o VUot zugar ragazza - Anda pur tur quatin chias .
Pr fti campyal diefr fri. E vgni via ch Sal‘vag!or b 1"atdaro dt,‘ n.mtarva‘; Cham’avichiartalafe
Piron. A E Buftians’enapasa 0vuipia ch™ai turna Ofua vuoi turnar dite
ZeaSabettan’fuzk,  Tut du infem » Ofntorna gllgfplcu anda ben la A vder quel clv’s’ fa
Cofaaviv po faral tron, A la feftaZia Sabetta., S ironmenzacha Prch’an cred ch’sballara
Andapian, o oo ZeaSabetta. . ta purvoja d’ farz furvis, Cha p’ie putdaballar

Ajo Prche an tne ma d’ avis Mo che quit,d le al Maffas
avermisin cha ¥’ puc. Ch’deaver fintg a] rmor,
: ‘ “Ba-




[ Baftian, eSalvador,
Esde vler infurmazion,
Pt pler far larelazion,
240 a dird chal ne niént,
Maflar.
tet ti Pironcha fent
Tavlar drie aqual machio
Pa to pofta.
Pivon .
Si cha fon> ‘
Mo und andav qfi inanz di
Malfar . )
Mo a vgniva fin quli
Printender it bitrat,

. Cha jointescal fe fat,
© 1n cha voftra dal rmorx g

Tra Baftian, e Salvador,
CH t'fachafon Maflar,

- Es m’ tocca a d’ Runziar
1’ quarelin tal Turon,
E miar anch imprfony
S’al bfogna, ch’fa dal maly
E mnar ugnun ugual .

Pivon .
Mo an uccor cha vigia.

Picheifin atafinta, .

Mo tra.mi, e Cabriel
Avem fatchifinbasay
E battian a prdund. ..
A qul altr cgmav dig,

A nie piunguu intrig,

M.z[]ar. 18
‘OPiron fatcat vupi diry
L' not in fac pr durmir
E no pr ftar a mattzar,
At prumecda ver Maffar, !
E credmal da ver amig ,
C’sal o’ fus pr Barba é.g .
Ch’anca luare dal rravai g
A vre far alteche bai .
E s’ al fus altr che lu
A vieyv cundis qla
Alla fedarv ai malan,
Mo a fare murir d’ affan
Alpuvretinquindsdi,.
"Osu torna 4 € vai pur di
Chal 0’s’ daga dfpiafer, |
Ch’andaro mi a pruvder
A tut quat quel ch’ bfogna.
Agnmod a voa Blogna
D’ matinacunalcar, !
Os archmandam a %afpar

Car Maffar purtav ben,
Cha {avi ben ch’av fen
Tutamig.
Maffar .
Osti va mo

Un poca faralfat to,

E o’m’rompr pin al zuccon
Chanso ft'fa chafon’

Un bamboz ch’ I’ intend ,
Esfofard’ I’ facend
Quand l'ucor,e no dl'zanz
E la vo a parlardinanz

Dl bota i Supriur, .

A ’inftd a quant duttur
Anma lict Bovd’Antona,
N’ aver pora charafona.
Mi prpunta d’ gramarga
Prche a io tgni la pratga
Sempr ma d’ umnlicrud ,
E s’ mi Paravea difcud
Alm’ vie far Plucador,’
Mo al puvretin t” un rmor

" Fabutta di pieinsu,

E mi rmas un tarlariy "
Pura io rant giudicii,
Ch’fra qul,ye un poc d’ vici
Cha purte dalla natura

Alaviat’m’haeunti,
E fta tutallegrament
Cha fard chal o’ (ra nient
Bonanot .
PIron -

.Ost anda fan
Arvderz po dman,
A vuoi mo tornaracha,
Ediral fatch’ m’al fta ,
Ch’avem'avu d’ bon,
Ch’anfem anca imperfon,
E dia vuoia pur ancora
Ch’ dal tuta infiam fora,
Prch’ am fenr I ov mi,
Ch’lan’ paffaraqufiy
Mo alla fe c’al m'agrieva

Sc’fturb, mo quel chafieva

Al fieva fol pr quel puty;
Ch’ gl’ avevia voia tut .=

D’ fcuffar un po akgrimbal

Mo pr’al prim Caraval 5
Ci’ aven fat 2z fen cag
Tutados, ost le (ta

Pr al miei foorla per ni

Chan faremballar mo pf‘&

Es (va fini al piafer,
Chal proverbidisvery

A vuoi dirjun fat la pas, A ‘ft’)é’_zir',xc‘:.a Cabriel, . . Fina quimin’ ho paura, Ch’lemicial did’anqu
| Moa lafe chifinbéfquas E n’fadpiu bardel, \ Ch ngun mi faga ftar ; At i iasen
I Da davera tut du, Ch’ prades am la pafs Ost pur a vuoi turnar D’ ialer, che laffar trpax
& E finierin tratgnu, Pavon. A durmir za chle palsa Infifua, e queit chiar, -
‘r Isdievn d’ bon budel , Os donca mi v’ las, e o
i Cat i 2t
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Perche imatcun fesd,
Diaugnuns'oaquid ch1
Daltraftul, ofu patienzia,
Alie anch una fintienzia
Ch’ fol dir ¢ch’.n’ fa n’falla.
Avuoimo andar alla ftalla
A gvernar I bftiol ,

E laffar ballar ci’ vol

E durmir finadman
Cha io cors chm uncan,

|

Ess6 ftrach chme un afnaz,
Prazuyzr qui ragaz, ‘
E pongortan mevald, |
Chla vecchian’ na vig 5
Cul rorain pin a ballar,
Chia polim vder crpar,
Sich'm’aldig fta vecchia
fcrova ,

Chivegnaal mald’lalova .
knmérye in mezal grugn..

1 L FINE:

Perfonc che fi trovano alla detta Fefta.
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Vecchi di Cafa 3 Tuonia.
; B1rba Bigo. Rofsa .
Barba Pafquales ' Pluonia »
Barba Gafparro. & 1% Jachmina .
Suoi ﬁglmoh X Donne Veccbze 5
" Mingone « ¢ Zia Zintil . A
Cabriels | 45 101 fi9y -Zia Sabetta =
Piron « ) 20] . Balladori.
Sonatori . Andriol .
Pier dal Molin. Marcon .
Mafotto. Piron .
Mignano . Tugnaz .
Zanello . Baftian .

Putte che ballano . Salvador. - = }
Sabadina . Danoi bali: . ‘
Sandrina . Burtline

‘Santina . Cabriel.. ' s
Flippa « Maffaro del Comune .
/'—‘N‘m-‘\««.
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